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IV. —Ea quae per has Apostolicas
Litteras decrevimus, a die XXVIII
huius mensis vigere incipient.

Quae vero a Nobis hisce Litteris,
motu proprio datis decreta sunt,
ea omnia rata ac firma esse iube-
mus, contrariis quibuslibei, etiam
specialissima mentione dignis, non
obstantibus.

Datum Romae, apud Sanctum Pe-
trum, die XV mensis Aprilis anno
MCMLXIX, Pontificatus Nostro
sexto.

PAULUS PP. VI
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Co za$§ tym naszym Pismem, wy-

"danym z wiasnej woli zostalo za-

rzgdzone, nakazujemy, aby wszyst-
ko otrzymalo swoje zatwierdzenie
i moc, bez wzgledu na jakiekolwiek
przeciwne zarzgdzenia, chociazby
byly godne najbardziej specjalnej
wzmianki.

Dan w Rzymie u §w. Piotraf, dnia
15 kwietnia 1969 roku, széstego na-
szego Pontyfikatu. -

PP. PAWEEL VI

KONSTYTUCJA APOSTOLSKA ,,SACRA RITUUM CONGREGATIO”

dzielaca dotychczasowa Kongregacje Obrzedéw na dwie: Kongregacje
dla Spraw Kultu i Kongregacje dla Spraw Kanonizacyjnych.

PAULI VI SUMMI PONTIFICIS CONSTITUTIO APOSTOLICA

Sacra Rituum Congregatio in duas Congregationes dividitur: alferam
pro cultu divino alteram pro causis Sanetorum

(AAS 61(1969)297—305)

PAULUS PP. VI

Servus Servorum Dei
ad perpetuam rei memoriam

SACRA RITUUM CONGREGA-
TIO, quam Decessor Noster f.r.
Xystus V anno a reparata salute
MDLXXXVIII condidif! iam a prin-
cipio duplici illi vacavit muneri:
ut hinc scilicet sacris Ecclesiae la-
tinae ritibus praeesset ac domerare-

- PAPIEZ PAWEEL VI

Stuga Stug Bozych
na wieczna rzeczy pamiatke

SWIETA KONGREGACJA OB-
RZEDOW, powolana do zycia przez
Naszego Poprzednika §.p. Sykstusa
V w roku 1588, od samego poczatku
wypelniata dwie funkcje: z jednej
mianowicie strony zarzadzala i kie-
rowala sprawami dotyczacymi $wie-

! Cir. Constit. Apost. sub plumbo data Immensa aeterni Dei: in
Bullario Romano, VIII, Augustae Taurinorum ed. an. 1863, p. 989.
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tur; illinc omnia quoad totam Ec-
clesiam perageret, quae ad Sancto-
rum canonizationem omni modo
spectarent. Quod alterum munus
eam ob rem Congregationi sacris
ritibus praepositae creditum est,
quia canonizationis eausae eo sem-
per pertinuerunt, ut Servi Dei in
Sanctorum Caelitum album relati in
Ecclesia universa publico honoraren-
tur cultu.

Duplici hoec munere Sacra Rituum
Congregatio per quattuor fere sae-
cula ea rerum prudentia functa est,
ut eam ob causam praeclaras lau-
des collegerit. Etenim ad sacram
liturgiam quod attinet, mentionem
inicere sufficiat, Sacram Rituum
Congregationem, praescripta sacro-
sancti Concilii Tridentini secu-
tam2, postquam Sanctus Pius V
Breviarium et Missale Romanum
providenter emendata in lucem
protulerat, ceteros libros liturgicos
instauravisse et edidisse, formulas
ritusque liturgicos Ecclesiae latinae,
expolitis partibus media quam vo-
cant, aetate deformatis, ad pristi-
nam puritatem aptamque compres-
sionem restituisse, eorumque - nimia
varietate sublata, ad quandam litur-
gicam unitatem redegisse, incolu-
men postea servatam. ¢

Nostra vero aetate eadem Sacra
Congregatio, mandata agens Deces-
soris Nostri S. Pii X, viam ape-
ruit generali Liturgiae instaurationi
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tych obrzedéw Koéciota Lacinskie-
go, a z drugiej strony zalatwiala
w calym Kofciele sprawy zwiazane
w jakikolwiek sposéb z kanonizacja
Swietych. Ta druga funkcja z tej
racji zostala powierzona Kongrega-
cji kierujacej sprawami §wietych
obrzedéw, poniewaz sprawy zwig-
zane z kanonizacjag Swietych zaw-
sze zmierzaly w tym kierunku, aby
Studzy Bozy wciggnieci do niebie-
skiego katalogu Swietych czczeni
byli kultem publicznym w Kodciele
powszechnym.

- Te podwéjmg funkcje Kongregacja
Obrzedéw wypelniala przez cztery
prawie wieki z takg roztropnoscia,
ze zastuzyla z tej racji na wspa-
niale pochwaty. Gdy np. chodzi o
sprawy dotyczgce liturgii, to wy-
starczy przypomnieé, ze Kongrega-
cja Obrzedéw, wypelniajac zarza-
dzenia Soboru Trydenckiego, po wy-
daniu przez §w. Piusa V wspaniale
poprawionego Brewiarza i Mszalu3,
zreformowala i wydala pozostate
ksiegi liturgiczne, oczyszczajgc for-
muly i obrzedy liturgiczne Koécio-
fa lacinskiego z pewnych $rednio-
wiecznych dodatkéw, przywrécita do
pierwotnej czystosei i wlasciwej
Wziezloéci, a usuwajgc ponadto ich
zbytnig rozmaito§é, nadala im pew-
ng jedno§¢ liturgiczng, zachowujac
ja potem nienaruszong ‘.

W naszych za§ czasach ta sama
Kongregacja, wypelniajgc polecenie

2 Cfr. Canones t Decreta Sacrosancti Cecumnici et Generalis
Concilii Tridentini, Sessiones XXII, XXIV, XXV.

$ Cfr. Constit, Apost. Quo primum, die 13 mensis Iul. an. 1570 data.

4 Quantopere Sacrum hoc Concilium de re liturgica meruerit satis
ostendunt quinque ab eo edita volumina, quibus Decreta authentica

continentur.
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per illam Breviarii recognitionem 8,
quae ab eodem Sancto Pontifice no-
men accepit; quam postea prosecu-
ta, iubente Decessore Nostro ven.
rec. Pio XII, Vigiliam Paschalem
anno MCMLI restituit 8, atque anno
MCMLYV novum Ordinem Hebdoma-
dae Sanctae edidit?. Ex quibus in-
ceptis multisque aliis proficisci quo-
dammodo visa est ea Constitutio,
quam Concilium Oecumenicum Va-
ticanum II probavit®.

Nec minoris aestimanda est Con-
gregationis, de qua loquimur, opera
ad Sanctorum Causas apparandas et
congnoscendas collata, Quod palam
index Sanctorum {estatur, qui ab
anno MDLXXXVIII ad nostrum hoc
tempus in Caelitum numerum as-
cripti sunt, vel virtutibus heroicis,
quas appellant, vel martyrio accu-
rate excussis.

Attamen nunc sive generalis li-
turgiae instauratio a Concilio Vati-
cano II decreta, sive legum causas
Sanctorum respicientium ad nostri
temporis sensum recognitio nova stu”
dia, novas curas sollicitudinesque in
huiusmodi negotiis pertractadis et
expediendis requirere et exigere vi-
dentur.

Perspicuum praesterea est, si res
ipsa penitus consideretur, aliam es-
se liturgiae materiam, alia causa-
rum Sanctorum, itemque in altera
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Poprzednika Naszego §w. Piusa X,
otworzyla droge do ogélnej odno-
wy liturgicznej przez owa reforme
Brewiarza 5, ktora przyjeta imie te-
goz Swietego Papieza. Podejmujge
ja w dalszym ciggu dokonala w
1951 roku na polecenie Naszego Po-
przednika Piusa XII odnowy Wigi-
lii Paschalnej$, a w roku 1955 wy-
data nowy obrzed Wielkiego Tygod-
nia?. Mozna powiedzieé, ze z tych
i wielu innych inicjatyw, zrodzila
sie w pewien sposéb Konstytucja
ogloszona przez Sobér Powszechny
Watykanski IIS8,

Nie mniejszg warto§é posiada pra-
ca Kongregacji wilozona w przygo-
towanie i rozpoznanie spraw doty-
czacych Swietych. Wyraznie §wiad-
czy o tym katalog Swigtych, ktérzy
poczynajac od roku 1585 az do na-~
szych czaséw zostali zaliczeni w po-
czet Swietych, po dokladnym zba-
daniu ich cnét heroicznych lub me-~
czenstwa.

Jednakze zaréwno ogélna odnowa
liturgiczna nakazana przez Sobér
Watykanski II, jak i dostosowanie
do naszych czas6w przepisbw do-
tyqz,acych spraw Kkanonizacyjnych,
potrzebujg — jak sie wydaje —
i wymagaja nowych badan nowej
zapobiegliwo$ci i troski w analizo-
waniu i zalatwianiu tego rodzaju
spraw.

5 Cfr. Constit. Apost. Divino afflatu, data die 1 mensis Nov., an.

1911: A.AS., 3, 1911, pp. 633—638.
¢ Cir.
A.AS., 43, 1951, pp. 128 ss.

S. Congregatio Rituum, Decr.

,Dominicae Resurrectionis:

7 Cfr. S. Congr. Rituum, Decr. Maxima Redemptionis nostrae my-

steria: A.A.S., 47, 1955, pp. 838 ss.

8 Cfr. Const., Sacrosanctum Concilium: A.A.S., 56, 1964, pp. 97—138.
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diversa quam in altera studium, in-
genii cultum, viam rationesque pro-
cedendi postulari.

Hanc ob causam Nosmetipsi, eo
Constitutionis Apostolicae ,,Regimi-
ni Ecclesiae” loco ?, ubi de Sacra Ri~
tuum Congregatione agebatur, ean~
dem in duas tribui iussimus partes
quas Sectiones vocant, quarum al-
tera circa divinum cultum, altera
circa Causas Sanctorum versaretur.

Nunc vero ree diligentius per-
pensa, peritorumque virorum sen-
tentia petita, in illud venimus con-
silium, ut earum sectionum, ita
aliam ab alia seiungamus, ut una-
quaque sui duris omnino reddatur.

Quapropter Nostra hac Constitu-
tione Apostolica, in locum Sacrae
Rituum Congregationis, quae adhuc
obtinuit, duas novas substituimus
Congregationes, quarum prior SA-
CRA CONGREGATIO PRO CUL-
TU DIVINO appellabitur, altera ve~-
ro SACRA CONGREGATIO PRO
CAUSIS SANCTORUM.

Congregatio autem pro cultu di-
vino, praeter iura sibi propria, quae
mox definientur, partes etiam sibi
asciscet Consilii ad exsequendam
Constitutionem de Sacra Liturgia,
quod proinde tamquam Corpus sui
iuris finem capere volumus, atque
in eadem Congregatione inesse tam-
quam peculiarem Commissionem
statuimus, quae esse pergat quo~
adusque inchoatos libros liturgicos
perfecerit.

Quare ordinationibus
quae in Constitutione,

abrogatis,
Apostolica
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Ponadto jest rzeczg jasng, gdy
dokladnie rzecz sie rozwazy, ze in-
ny przedmiot ma liturgia, a inny
sprawy Swietych oraz, ze i w jed-
nym i w drugim wypadku wyma-
ga si¢ innego badania, przygotowa-
nia, sposobu postepowania.

Z tej to racji, zajmujgc sie w
Konstytucji Apostolskiej ,Regimini
Ecclesiae” XKongregacja Obrzedéw,
zarzgdziliSmy, aby zostala podzielo-
na na dwie czeSci zwane Sekcja-
mi, z ktérych jedna zajmowalaby
¢si¢ sprawami kultu, a druga spra-
wami kanonizacyjnymi.

Gdy jednak obecnie rozwazyliSmy
dokladniej te sprawe, zasiggnawszy
takze opinii "bieglych, doszliSmy do
wniosku, ze obydwie sekcje nalezy
w ten sposdb oddzielié jedng od
drugiej, by staly sie zupelnie nie-
zalezne od siebie.

Dlatego niniejszg Nasza Konsty-
tucja Apostolskg, na miejsce do-
tychczasowej Kongregacji Obrzedow
wprowadzamy dwie nowe Kongre-
gacje, z kitérych pierwsza otrzymu-
je mazwe: KONGREGACJA DLA
SPRAW KULTU BOZEGO, druga
za§: KONGREGACJA DLA SPRAW
KANONIZACYJNYCH.

Kongregacja dla spraw kultu,
przejmie — oprécz wlasnych upraw-
nien, ktére zostang zaraz okre§lo-
ne — takze zadania dotychczaso-
wej Rady powotanej do wprowa-
dzenia w zycie Konstytucji o $w.
Liturgii. Zarzadzamy zatem, by
wspomniana Rada przestala istnieé
jako odrebny organ i zostala wig-

* Cfr. nn. 58—64: A.A.S., 59, 1967, pp. 904—908.
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,»Regimini Ecclesiae” 1® habentur, se-
quentes servandas esse decernimus.
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czona do omawianej Kongregaciji
jako specjalna Komisja, ktoéra be-
dzie dzialaé do czasu ostatecznego
opracowania reformowanych przez
nig ksigg liturgicznych.

Odwotlujac przeto zarzadzenia za-
warte w Konstytucji Apostolskiej
,,Regimini Ecclesiae” 1, nakazujemy
zachowaé¢ to, co zarzgdzamy.

KONGREGACJA DO SPRAW KULTU BOZEGO
SACRA CONGREGATIO PRO CULTU DIVINO

1. Sacra haec Congregatioc cui
praeest Cardinalis Praefectus, iu-
vantibus Secretario et Subsecreta-
rio, ius habet in omnia quae cul-
tum divinum directe et proxime
repisciunt in Ritu romano inque
ceteris Ritibus latinis, salvo ijure
aliorum . Dicasteriorum, quoad ea,
quae vel fidei doctrinam, vel ec-
clesiasticam disciplinam .attingunt,
vel ordinem iudicialem requirunt.

2. Sacra haec Congregatio in tria
dispescitur Officia.

§ 1) Officium primum operam
confert ad liturgicum Dei cultum,
vel rituali vel pastorali ratione spe-
ctata; textibus liturgicis emendan-
dis aut conficiendis vacat; recogno-
scit calendaria peculiaria, et Pro-
pria Missarum et Officiorum, sive
dioecesium sive Ordinum Religio-
sorum; opportunas ab hisce rebus
vacationes concedit; agit de vera
legitimaque interpretatione cum
normarum tum rubricarum, quae
in libris liturgicis habentur; atten-

—_——

1 Cfr. ibid.

1. Niniejsza Kongregacja, ktoérej
przewodniczy Kardynat Prefekt,
wspomagany przez SekretarzaiPod-
sekretarza posiada wladze w odnie-
sieniu do wszystkiego, co dotyezy
bezposrednio kultu Bozego zarbéw-
no w obrzadku rzymskim, jak i w
innych obrzadkach laciniskich, z za-
chowaniem prawa innych Dykaste-
riw, gdy idzie o to, co dotyczy
albo doktryny wiary, albo dyscy-
pliny koécielnej, ewentualnie wy-
maga postepowania sgdowego.

2. Omawiania Kongregacja skla-
da sie z trzech urzedéw.

§ 1) Urzad pierwszy zajmuje sie
liturgicznym kultem Bozym, roz-
wazanym w apekcie obrzgdkowym
lub duszpasterskim. Nalezy do nie-
&0 poprawianie i sporzgdzanie tek-
stéw liturgicznych. Zatwierdza par-
tykularne kalendarze, wlasne for-
mularze mszalne i brewiarzowe, czy
to diecezjalne czy =zakonne oraz
udziela odpowiednich okres6w nie-
obowigzywalno$ci w tych sprawach.
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dit ad cultum sacrarum reliquia-
rum, ad confirmandos Coelites tu-
telares, et ad concedendam appel-
lationem basilicae minoris.

§ 2) Officium secundum rationem
habet cum Conferentiis Episcopali-
bus, quarum Acta liturgica, ad nor-
mam art. 36 § 3 Constitutionis de
sacra Liturgia!t, perpendit, probat
seu confirmat; accommodationes, de
quibus art. 40 eiusdem Constitu-
tionis 12 significat, a Conferentiis
Episcopalibus propositas, accurate
considerat, spectatis sive legibus li-
turgicis generalibus, sive necessi-
tatibus, traditionibus et ingenio sin-
gulorum populorum; denique ver-
satur circa cultum extraliturgicum,
hoc est circa populi christiani pie-
tatis exercitationes, salvis faculta-

tibus Sacrae Congregationis pro
doctrina fidei.
§ 3) Officium tertium ratio-

nem habet cum Commissionibus,
quas appellant, liturgicis, cum Com-
missionibus mixtis plurium natio-
num, cumque Institutis, uti vocarft,
quae vel apostolatum liturgicum,
vel musicam, vel cantum, vel artem
sacram promovent; non solum no-
titias de vita liturgica in Ecclesia
conquirit, sed scriptiones etiam de
hoc ~argumento agentes congerit,
ex quibus rationaria conficit; re-
putat quo modo media, quae voci-
tant, communicationis socialis ad
divinum cultum provehenduﬁm con-
ferre possint; inceptis denique pa-
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Do niego nalezy autentyczna i praw-
na interpretacja norm i rubryk za-
wartych w ksiegach liturgicznych.
Zajmuje sie wreszcie kultem S$wie-
tych relikwii, zatwierdza Swietych
patronéw i udziela tytulu bazyliki
mniejszej.

§ 2) Drugi Urzad utrzymuje lacz-
no§é z Konferencjami Biskupimi,
ktorych akta — zgodnie z przepi-
sem art. 36 § 3 Konstytucji o sw.
Liturgii ' bada i zatwierdza. Przy-
stosowania, o ktérych wspomina
art. 40 tejze Konstytucji!?, przed-
stawione przez Konferencje Bisku-
pie, dokladnie studiuje, biorgc pod
uwage czy to ogoélne przepisy litur-
giczne, czy to potrzeby, zwyczaje,
tradycje i mentalno§é poszczegol-
nych narodéw. Zajmuje sie wresz-
cie kultem pozaliturgicznym tj. po-
boznymi praktykami ludu chrze-
§cijanskiego, z zachowaniem kom-
petencji Kongregacji Doktryny
Wiary.

§ 3) Urzad trzeci utrzymuje kon-
takty z Komisjami liturgicznymi,
z Komisjami mieszanymi kilku kra-
jow, i z Instytutami, zajmwjacymi
sie rozwojem apostolstwa liturgicz-
negb, muzyki lub $§piewu, czy sztu-
ki sakralnej. Nie tylko zbiera wia-
domoéci o zyciu liturgicznym w Ko-
§ciele, lecz gromadzi takze publi-
kacje dotyczace tego przedmiotu,
sporzadzajgc na tej podstawie od-
powiednie zestawienia. Rozwaza

11 Cfr. Concil. Vat. II, Const. Sacrosanctum Concilium: A.AS., 56,

1964, p. 109.
1t Cfr, ibid. n. 40: 1. c, 111,
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storalibus, Consociationibus ex om-
ni- natione, et conventibus aposto-
latus liturgici favet.

3. Haec Sacra Congregatio iuva-
tur tum a suo Coetu Consultorum,
e viris constante rei liturgicae pe-
ritissimis, a Summo Pontifice undi-
que gentium eligendis, tum a Com-
missionibus ad quaestiones diffi-
ciliores investigandas constitutis ’s.

4. Ad instaurationem liturgicam
absolvendam sacra haec Congrega-
tio ad tempus opera utitur mem-
brorum et peritorum, qui ad Con-
silium ad exsequendam Constitutio-
nem de sacra Liturgia pertinebant;
ea scilicet ratione quae hic defi-
nitur:

§ 1) Purpurati Patres qui Mem-
bra erant Consilii, eo ipso Membra
fiunt Congregationis pro cultu di-
vino. Ad quos alii, si visum fuerit,
addi poterunt.

§ 2) Episcopi dioecesani, vi Lit~
terarum Apostolicarum ,,Pro com-
perto same” ™ uti Membra huic
Congregationi assignandi, pro hac
vice, ab iis qui veluti Membra ad
Consilium, quod diximus, pertine-
bant, e suis Sodalibus eligentur.

§ 3) In Coetibus, in quibus ulti-
mae conclusiones circa edendos li-
bros liturgicos approbandae sunt,
partemr habebunt tum Sodales pe-
culiaris Commissionis, e desito Con-
silio ortae, tum Membra huius Sa-
crae Congregationis.
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w jaki sposéb tzw. spoleczne $rod-
ki przekazywania my$li ludzkiej
moglyby sie przyczynié do rozwoju
kultu Bozego. Popiera wreszcie ini-
cjatywy duszpasterskie, Stowarzy-
szenia wszystkich krajow .1 zjazdy
apostolstwa liturgicznego.

3. Omawiang Kongregacje wspo-
maga zaréwno wlasny zespél kon-
sultoréw, skiadajgcy sie z os6b naj-
bardziej bieglych w sprawach li-
turgicznych, wybranych ze wszyst-
kich narodéw przez Ojca §w. jak
i komisje ustanowione dla roz-
trzygniecia trudniejszych kwestii 3.

4. W celu doprowadzenia do kon-
ca odnowy liturgicznej omawiana
Kongregacja korzysta czasowo z po-
mocy czlonké4w i bieglych, ktérzy
nalezeli do Rady Wykonawczej Kon-
stytucji o §w. Liturgii, a to w spo-
séb t_utaj okreslony:

§ 1) Kardynalowie, ktérzy byli
czlonkami Rady, stajg sie tym sa-
myfn cztonkami Kongregacji dla
kultu Bozego. Gdyby wydalo sie to
wskazane, mozna do nich dolgczyé
takze innych.

§ 2) Biskupi diecezjalni, ktérzy
na podstawie Pisma Apostolskiego
,Pro comperto sane”* maja byé
wyznaczeni jako czlonkowie tej
Kongregacji, bedg tym razem wy-
brani spoéréd siebie przez tych,
kt6rzy stanowili czlonkéw wspo-
mnianej Rady.

§ 3) W zebraniach (posiedzeniach),
na ktérych zatwierdza sie ostatecz-

3 Cfr. Const. Apost. Regimini Ecclesiae, n. 61, § 3: A.A.S,, 59, 1967,

p. 905.

14 Cfr. A.A.S., 59, 1967, pp. 881—884.
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ne decyzje dotyczagce wydawania
ksiag liturgicznych, beds uczestni-
ciyli zaréwno czlonkowie specjal-
nej Komisji utworzonej z rozwig-
zanej Rady, jak i czlonkowie oma-
wianej Kongregacji.

KONGREGACJA DLA SPRAW KANONIZACYJNYCH
SACRA CONGREGATIO PRO CAUSIS SANCTORUM

5. Sac}ae Congregationis pro Cau-
sis Sanctorum, cui praeest Cardi-
nalis Praefectus, iuvantibus Secre-
tario et Subsecretario, hoc est mu-
nus, ut omnia agat quae vel ad Bea-
tificationem Servorum Dei, vel ad
Canonizationem Beatorum, vel ad
reliquiarum conservationem omni
modo pertinent 15,

6. Sacra Congregatio, quae in
Causis cognoscendis ad modum iu-
dicii procedit, tribus officiis con-
stat, quae sunt: Officium primum
iudiciale, cui proxime moderatur
Secretarius, adiuvante Subsecreta-
rio et congruo Officialium numera;
Officium secundum, cui praeest Pro-
motor Generalis Fidei, ope ei fe-
rentibus Subpromotore Generali Fi-
dei’ et consentaneo numero Officia-
lium; terium Officium Historicum
Hagiographicum, cui praeficietur
Relator Generalis.

7. Primum Officium haec prae-
stat:

§ 1) Supplices libellos expendit
ea de causa delatos, ut vel Causae
introducantur, vel inquisitiones in-

59, 1967, p. 904.

5. Do Kongregacji dla Spraw Ka-
nonizacyjnych, ktérej przewodniczy
Kardynal Prefekt, wspomagany
przez Sekretarza i Podsekretarza
nalezy zatatwianie tego wszystkiego
co dotyczy w jakikolwiek sposéb,
czy to Beatyfikacji Stug- Bozych,
czy Kanonizacji Blogostawionych -
czy wreszcie przechowywania re-
likwi 15, . -

6. Kongregacja, ktéra w rozpa-
trywaniu spraw postepuje na spo-
s6b sagdowy, sklada sie z trzech
urzedéw. Sg to mianowicie: Pierw-
szy Urzad sgdowy, ktéorym kieruje
bezposrednio Sekretarz, wspomaga-
ny przez Podsekretarza i odpowied-
nig liczbe urzednikéw; Urzagd dru-
gi, ktéremu przewodniczy Promotor
Generalny Wiary, wspomagany przez
Zastepce Promotora Generalnego
Wiary i odpowiednig liczbe urzed-
nikéw. Trzeci Urzad Historii Swie-
tych, ktérym kieruje Relator Gene-
ralny.

7. Pierwszy Urzad zalatwia naste-
pujace sprawy:

§ 1) Rozpatruje prosby, dotyeza-
ce albo wprowadzenia sprawy, albo

15 Cfr. can. 253 § 3; et Const. Ap. Regimini Ecclesiae, n. 59: A.A.S.,
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struantur super asserta miracula;
scripta recognoscit, in quibus sup-
plices libelli nituntur; decernit num
Causa introduci, vel processus de
quodam miraculo instrui possit.
Normas praeterea tradit ad pro-
cessus instruendos; num hi valeant
iudicat; acta ad inquiditionem ne-
cessaria, si casus ferat, per se ip-
sum vel per Episcopum loci com-
plet vel supplet; de exceptionibus
docernit 16, ’

In his agendis sequenti ratione
procedit: . i

1°) Dubium num aliquid obsit
causae introductioni proponitur in
peculiari Congressu,
~acceptas tabulas — constantes ex
documentis ab Episcopo missis, ex
trium Consultorum votis, atque e
voto Promotoris Generalis Fidei —
suffragium pro rei veritate ferux}t
Secretarius, Subsecretarius, Promo-
tor Generalis Fidei, Relator Gene-
ralis, Subpromotor Generalis Fi-
dei, et tres Consultores, ab iis di-
versi qui scriptum votum de eadem
re tulerunt. Postea 'de facto exami-
ne relatio finalis componetur, quam
omnes subscribent 17,

2°) Sententia ferenda est a pe-
culiari Congregatione,' quae constat
ex Cardinali Praefecto, Cardinali
Ponente, et ex tribus saltem aliis
Cardinalibus, quibus cum prioribus
tabulis ea etiam subicienda sunt suf-
fragia' in peculiari Congressu pro-

Posoborowe prawodawstwo koScielne
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przeprowadzenia dochodzenn co do
przytaczanych cudéw. Bada pisma
(dowody), na ktérych opierajg sie
pro$by. Rozstrzyga na temat czy
mozna wnie§¢ sprawe lub rozpoczgé
proces na temat jakiego$§ cudu. Wy-
daje ponadto normy dotyczace pro-
wadzenia proceséw; decyduje o ich
waznoéci. Gdy zachodzi potrzeba
kompletuje lub uzupelnia sam bez-
poSrednio lub przez miejscowego
Biskupa akta potrzebne w docho-
dzeniu. Wydaje decyzje w wypad-
ku zgloszenia zarzutu stronniczo-
§ci 18,

W zatatwianiu tych spraw poste-
puje w sposéb nastepujacy:

1°) Walpliwos¢ na temat, czy nie

ma jakiej przeszkody we wprowa-

dzeniu sprawy przedstawia na spe-
cjalnym zebraniu, na Kktérym po
otrzymaniu akt — zawieraja_cy\ch
dokumenty przestane przez bisku-
pa, trzy wnioski konsultoréw oraz
opinie Generalnego Promotora Wia-
ry — na temat uzasadnienia (pro-
$by) glosuja: Sekretarz Podsekre-
tarz, Generalny Promotor Wiary,
Relator Generalny, Zastepca Gene-
ralnego Promotora Wiary i trzej
konsultorzy, rézni od tych, ktorzy
dali wniosek pisemny w tej samej
sprawie. Nastepnie o przeprowadzo-
nym badaniu sporzadza si¢ kofico-
wg relacje, ktéra wszyscy podpi-
suja 17.

2°) Decyzje wydaje specjalna,
kongregacja, w ktérej bierze udziat

18 Cfr. Constit. Apost. Regimini Ecclesiae, n. 62, § 2, 1°: 1. ¢, p. 906;
cfr. Lit. Apost., Sanctitas clarior, motu proprio datae die 19 mensis
Mart. an. 1969, n. 7: A.A.S., 61, 1969, p. 152. i

17 Cfr. Const. Apost. Regimini Ecclesiae, n. 62, § 2, 1°: 1. c., p. 906.
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lata, et Relatio finalis. Congregatio-
ni peculiari adest Secretarius 8.
3°) Iudicium de processuum auc-
toritate, post habitum votum Pro-
motoris Generalis, pronuntiatur in
ordinario Congregationis Congressu.
4°) Ad eundem ordinarium Con-

gressum spectat de exeptionibus
decernere 9, '
§ 2. Videt de Servorum Dei

scriptis, de martyrio, de virtutibus
heroicis, de confirmatione antiqui
cultus atque de Doctoris titulo Sanec-
tis decernendo, sequenti modo:

1°) Examen scriptorum post suf-
fragium a duobus Censoribus theo-
logis latum, fit in Congressu ordi-
nario; si vero peculiares difficulta-
tes occurrant, quaestio ad-' Congre-
gationem plenariam defertur.

2°) Disceptatio de martyrio, vel
de virtutibus heroicis ~— parata Po-
sitione, constante e Summario e
Patroni informatione, e trium Con-
sultorum votis, ex animadversioni-
bus Promotoris Generalis Fidei, at-
que e Patroni responsione — fit in
peculiari Congressu, in quo iidem
qui supra designati sunt n. 7, § 1,
1°, quasi iudicum munere fungen-
tes 2, suffragium pro rei veritate
ferunt. De peracta disceptatione Re-
latio finalis componitur, quam om-
nes suffragatores subscribunt 2,

3°) Sententia  pronuntiatur in
Congregatione plenaria Patrum Car-
dinalium, quibus cum priore posi-
tione subicienda sunt suffragia in

18 Cfir.
19 Cfr.
2 Cfr.
21 Cfr.

ibid.
ibid.
ibid., n. 62, § 2, 2°: lLe.
ibid.
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Kardynat Prefekt, kardynal Ponens
i przynajmniej trzech innych kar-
dynaléw. Oprécz wspomnianych po-
przednio akt, malezy im dostarczyé¢
réwniez glosy przedstawione na spe-
cjalnym posiedzeniu oraz koncowsg
relacie. Na kongregacji obecny jest
Sekretarz '8, )

3°) Opinie na temat waznoS$ci pro-=
ces6w, wydaje sie, po otrzymaniu
wniosku Generalnego Promotora na
zwyczajnym posiedzeniu Kongre-
gacji.

4°) Do tego samego zwyczajnego
posiedzenia nalezy rozstrzyganie na
temat podejrzenia o stronniczo§é .

§ 2. Rozpatruje sprawy dotyczgce
pism Stug Bozych, meczenstwa, cnét
heroicznych, zatwierdzenia starozyt-
nego kultu i przyznania S$wietym
tytulu Doktora. Czyni to w naste-
pujacy sposéb:

1°) Po wydaniu opinii przez dwo6ch
teologbw censoréw odbywa sie ba-
danie pism na posiedzeniu zwyeczaj-
nym. Gdyby powstaly jakie§ spe-
cjalne trudnoéci, sprawe przekazuje
sie kongregacji plenarnej.

2°) Rozwazanie na temat meczen-

stwa 1 cnét heroicznych, odbywa
sie — po przygotowaniu wniosku,
zawierajacego streszczenie relacji

patrona, opinii trzech konsultoréw,
uwag generalnego promotora wiary
oraz odpowiedzi patrona — na spe-
cjalnym posiedzeniu, na ktérym ci,
ktérzy sg wyliczeni w n. 7 § 1, 1°,
pelnige funkcje jakby sedziow 2°,
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peculiari Congressu lata et Relatio
finalis. Congregationi adest Secre-
tarius 22,

4°) Ad excutiendum dubium de
antiquo cultu confirmando vel de
titulo Doctoris Ecclesiae Sanctis de-
cernendo, paretur Positio constans
ex Summario, Patroni Informatione,
trium Consultorum votis, et Promo-
toris Generalis Fidei disquisitione
vel declaratione. Disceptatio autem
fiat primum in peculiari Congressu,
deinde in Congregatione plenaria
Patrum Cardinalium, uti indicavi-
mus, in hac ipsa § ad nn. 2° et 3°.

§ 3) Cognoscit de assertis miracu-

lis deprecationi Servi Dei tribu-
tis 2, sequenti ratione:
1°) Asserta miracula, de quibus

duo Periti suum iudicium medico-
-legale aperuerint, expenduntur in
coetu medicorum, quorum conclu-
siones accurata relatione exponun-
tur.

2°) Deinde paratur Positio, con-
stans ex Summario, iudiciis medi-
co-legalibus Peritorum, relatione
coetus medicorum, informatione Pa-
troni, votis trium Consultorum, ani-
madversionibus Promotoris Gene-
ralis Fidei, et responsione Patroni.
De quibus tabulis disceptatur pri-
mum in peculiari Congressu, deinde
in Congregatione plenaria Pafrum
Cardinalium, uti supra significa-
tum est n. 7 § 2, 2° et 3° %,

8. § 1) Sententiae Patrum Cardi-
nalium, de quibus ad n. 7 § 1, 2°;

22 Cfr. ibid.
2 Cfr. ibid.,, n. 62, § 2, 3°: Lec., p.
2 Cfr. ibid.
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glosujg na temat uzasadnienia spra-
wy. Z przeprowadzonej dyskusji
przygotowuje sie koncowsg relacje,
ktéra podpisujg wszyscy glosujg-
cy 3,

3°) Wyrok wydaje sie na kongre-
gacji plenarnej kardynaléw, ktorym
nalezy przedstawié razem ze wspo-
mnianym poprzednio wnioskiem,
takze glosy wyrazone na specjalnym
posiedzeniu oraz relacje koncows.
W kongregacji bierze udzial Sekre-
tarz 22,

4°) W celu rozstrzygniecia wat-
pliwoéci na temat zatwierdzenia sta-
rozytnego kultu lub przyznania
Swietym tytulu Doktora Ko§ciola,
nalezy przygotowaé wniosek, zawie-
rajgcy streszczenie, relacje patrona,
wnioski trzech konsultoréw i ba-
danie lub o§wiadczenie generalnego
promotora wiary. Rozprawa za$§ (na
ten temat) toczy sie najpierw na

fspe(_:jalnym zebraniu, a nastepnie na

kongregacji plenarnej kardynaléw,
jak to zostalo okrelone w niniej-
szym §, nn. 2° { 3°,

§ 3) Rozpatruje sprawe cudéw
przypisywanych wstawiennictwu
Stugi Bozego?), co czyni w naste-
pujacy sposé6b:

1°) Przytaczane cuda, na temat
ktéorych wydali juz swéj wniosek
medyczno-prawny dwaj biegli, ba-
da sie na posiedzeniu lekarzy, kté-
rych wnioski przedstawia sie w spe-
cjalnej relacji.

2°) Nastepnie przygotowuje sie

907.
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§ 2, 3° et 4°; § 3, 2°, referuntur
ad Summum Pontificem, iuxta
praescripta cann. 2083 §§ 1 et 2;
2107; 2111; 2133 %,

§ 2) Si Summus Pontifex decre-
verit ulterius esse procedendum,
causa suum perget iter.

§ 3) Si vero Summus Pontifex
decreverit dubium novae Congre-
gationi Patrum - Cardinalium esse
subiciendum, Positio paretur, in qua
ponantur sive difficultates non so-
lutae, sive Patroni responsio, sive,
si adsint, nova documenta.

§ 4) Si denique Summus Pontifex
causam esse reponendam iusserit,
de ‘ea iam agere non licet, nisi, ob
nova ac probabilia interposita do-
cumenta, venia a Summo Pontifice
tribuatur.

9, Officium secundum est pro-
prium Promotoris Generalis Fidei,
cuius est ius tueri et animadversio-
nes, vel disquisitiones aut suffragia
edere, ut supra in singulis casibus
statutum est %, )

10. Officium Historicum Hagio-
graphicum, Causis historicis seu an-
tiquis instruendis vacans, peculiari
lege regitur, a Decessore Nostro f. I.
Pio XI statuta Apostolicis Litteris
,,Gida da qualche ‘tempo” motu pro-
prio die VI mensis Februarii anno
MCMXXX editis 27,

11. Sacra haec Congregatio suam

25 Cfr. ibid.,, n. 62, § 3: lec.
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wniosek, sktadajgcy sie ze streszeze~
nia, opinii medyczno-prawnej bie-
glych, relacji z posiedzenia lekarzy,
informacji patrona, wnioskéw trzech
konsultoréw, uwag generalnego pro-
motora wiary i odpowiedzi patro-
na. Na ten temat toczy sie najpierw
dyskusja na specjalnym zebraniu,
a nastepnie na kongregacji plenar-
nej kardynaléw, jak to wyzej wska-
zano w n. 7 § 2, 2° i 3° %,

8. § 1) Decyzje kardynalow, o kt6-~
rych mowa w n. 7 § 1, 2°; § 2, 3°
i4°; § 3, 2° s3 przedstawione Ojcu
§w., zgodnie z przepisem kan. 2013
§8 1, 2; 2107; 2111; 21332,

§ 2) Gdy Papiez zadecyduje, ze
naleZy sprawe dalej prowadzié, wte-
dy wszystko idzie swojg droga.

§ 3) Jezeli za§ Papiez zadecyduje,
7e watpliwo§é nalezy przedstawié
nowej kongregacji kardynatéw, wte-
dy trzeba przygotowaé wniosek,
w ktérym zamieszcza sie juz to tru-
dno$ci nie rozwigzane, juz to odpo-
wiedz patrona, ewentualnie, gdy ta-
kie sg, nowe dokumenty.

§ 4) Jezeli wreszcie Papiez zade-
cyduje, ze sprawe nalezy zaniechaé,
wtedy nie wolno jej prowadzié¢, chy-
ba ze Ojciec $w. zezwoli ma to na
skutek przedstawienia nowych i
prawdopodobnych dokumentéw.

9. Drugi urzad stanowi promotor
generalny wiary, ktérego zadaniem
jest obrona prawa, przygotowywa-

26 Cfr. cann. 2079; 2080; 2106, 3, 4; 2109, 1, 2; 2010, § 1; et Const.
Apost. Regimini Ecclesiae, n. 62, § 5: 1. c., p. 907.
27 Cfr. T.A.S. 22: 1930, pp. 87—88; et Const. Regimini Eclesiae, n. 63:

A.AS., 59, 1967, p. 8.
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habet Cancellariam, quam appellant,
proprio instituto administratam 28,

12. Item Congregatio in promptu
habet album cum Advocatorum et
Procuratorum, qui dotibus et titu-
lis praediti esse debent iure re-
quisitis 2%, tum collegium peritissi-
morum medicorum, ob suam scien-
tiam: et probitatem ad hoc electo-
rum 3°,

13. Quoad Servorum Dei Beati-
ficationem et Beatorum Canoniza-
tionem, postquam haec in Consisto-
rio decreta fuerit, ritus et sollemnia
serventur a Curia Romana recep-
ta 3.

14. Quae Constitutione hac No-
stra praescripsimus ab hoc ipso die
vigere incipiunt.

Nostra haec autem statuta et
praescripta nunc et in posterum
firma et efficacia esse et fore vo-
lumus, non obstantibus, quatenus
opus est, Constitutionibus et Ordi-
nationibus Apostolicis a Decessori-
bus Nostris editis, ceterisque prae-
scriptionibus etiam peculiari men-
tione et ‘derogatione ‘dignis.

Datum Romae, apud Sanctum Pe-
trum, die VIII mensis Maii, anno
MCMLXIX, Pontificatus Nostri
sexto. -

PAULUS PP. VI

28 Cfr.
2 Cfr.
-8 Cfr,
3L Cfr.
lc., p. 907.

can. 2018.
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nie uwag, przeprowadzenie docho-
d;eﬁ, wydawanie wnioskéw, jak to
zostalo wskazane powyiej w po-
szczegblnych wypadkach 28,

10. Urzad Historyczno-Hagiografi-
czny, zajmujacy sie prowadzeniem
spraw historycznych kieruje sie spe-
cjalnym prawem, wydanym przez
naszego Poprzednika §.p. Piusa XI
w PiSmie Apostolskim motu proprio
»Gia da qualche tempo” z dnia 6 lu-
tego 1930 roku?’.

11. Niniejsza Kongregacja posiada
wlasnag Kancelarie, majgca wlasny
regulamin 28,

12. Kongregacja posiada réwniez
do 'dyspozycji zespél tak adwokatéw
jak i pelnomocnikéw, ktérzy mu-
sza posiadaé przymioty i tytulty wy-
magane przez prawo?. Ma tez kole-
gium najbardziej bieglych lekarzy,
wybranych do niego z racji swojej
wiedzy i przymiotow 30,

13. Gdy chodzi o Beatyfikacje
Stug Bozych i Kanonizacje Blogo-
stawionych po ogloszeniu juz na
konsystorzu, to nalezy zachowaé
obrzedy i uroczysto$ci przyjete przez
Kufie Rzymska 3.

14. Przepisy zawarte w niniejszej
Konstytucji zaczynaja obowigzywaéd
z dniem ogloszenia.

Chcemy, by te nasze postanowie-
nia i_ przepisy obecnie i w przyszlo-
§ci zachowaly swoja moc i skutecz-
no$é, bez wzgledu — gdy to jest ak-

ibid.,, n. 62, § 6: lc., p. 907.

Const. Apost. Regimini Ecclesiae, n. 62, § 7: lLc., p. 907.
can. 2111; et Const. Apost. Regimini Ecclesiae, n. 62, § 4:
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tualne — na konstytucje i zarzadze-
nia apostolskie, wydane przez na-
szych Poprzednikéw i wszelkie inne
zariadzenia, godne nawet specjalriej
wzmianki czy odwolania.

Dan w Rzymie, u $w. Piotra, dnia
8 maja 1969 roku, szbstego naszego
Pontyfikatu.

PAWEL VI PAP.

35.

KONSTYTUCJA APOSTOLSKA ,MISSALE ROMANUM”

promulgujaca Mszal Rzymski odnowiony z polecenia
Powszechnego Soboru Watykanskiego II

CONSTITUTIO APOSTOLICA

Missae Romanum ex Decreto Concilli Oecumenici Vaticani II
instauratum promulgatur.

(AAS 61(1969) 217—222)

PAULUS EPISCOPUS

Servus Servorum Dei
Ad perpetuam rei memoriam

MISSALE ROMANUM, ex decre-
to Concilii Tridenti a Decessore No-
stro S. Pio V anno MDLXX pro-
mulgatum !, nemo non suscipit in
multis iisque mirificis utilitatis fru-
ctibus esse numerandus, qui ex
eadem Sacrosancta Synodo in uni-
versam Christi Ecclesiam dilapsi
sunt. Per quattuor enim saecula, non
modo illud ritus latini sacerdotes
pro norma habuerunt, ad quam Eu-
charisticum . Sacrificium facerent,
sed sacri etiam Evangelii nuntii in

PAWEER BISKUP

Stuga Slug Bozych
Na wieczng rzeczy pamiatke

Jest rzeczg jasng, ze MSZAL
RZYMSKI promulgowany! w 1570 r.
na zlecenie Soboru Trydenckiego
przez naszego Poprzednika $§w.
Piusa V mnalezy wyliczyé wérod
licznych i to niezwykle skutecznych
owocdw, jakie z tego Swiegtego Sy-
nodu wyplynely dla calego Ko$cio-
la. Przez cztery bowiem wieki nie
tylko kaplani obrzadku lacinskiego
mieli go jako norme wedlug ktdrej
sprawowali Ofiare Eucharystyczna,
lecz zwiastuni Ewangelii zanie$li go

1 Const. Apost. Quo primum, die 14 iulii 1570 data.



